
,5<Mik s/am. Csütörtökön nyárutó Il-én 1859. Első évfolyam. 
megjelenik: 

Hett-nkint kétszer, csütörtökön és vasárnap reggel. 

Szerkesztői iroda : 
Tanmiaut'%, Leuile-féleház, .359. szám, hová a 

kéziratok bérmentve utast tárolók. 

Kiadóhivatal: 
Bnrger Zsigmond könyvkereskedése. 

Előfizetési föltételek. 
Szegeden hazliozhordással: Egész évre 6 frt, — félévre 3 frt. - évnegyedre 1 frt 

60 kr. atistr. ért. 

Vidékre postán: Egész évre 8 frt, — félévre 4 frt, — évnegyedre 2 frt, anstr. ért. 

Egyes szám ára 8 ujkr. 

Ilirdetesek: 
Az öthasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 7 ujkr., 

kétszerinél 6 ujkr., többszörinél 5 ujkr. " 
Bélyegdij minden egyes beigtatásért 30 ujkr. 
A n y i l t t é r b e n a háromhasábos petitsorigta-

tási díja 20 ujkr. 

Az előfizetési pénzek és hirdetmények Burger 
Z s i g m o n d könyvkereskedéséhez" eimezcndök. 

Évnegyedes előfizetőinkhez! 
A lapunk megindulásakor történt évne-

gyedes előfizetés ideje m. lió végével letel-
vén; fölkérjük helybeli és vidéki évnegyedes 
előfizetőinket, hogy előfizetéseiket mielőbb 
megújítani szíveskedjenek, nehogy a bélyeg-
illeték miatt csak előfizetőink számához ará-
nyos mennyiségben nyomandó példányainkból 
kifogyjunk. 

Legcélszerűbben tennének olvasóink, ha 
az előfizetést a hátralévő 5 hónapra, az az: 
ez év végéig eszközölnék. 
Előfizetési árak nyárutó elejétől az év végéig; 

h e l y b e n házhozhordva 2 fr t 5 0 kr . 
v i d é k r e postán 3 ., 4 0 ,, 
Az előfizetés a l apunk homlokára irt föl tételek 

mellett é v n e g y e d r e vagy é v h a r m a d r a is tör-
ténhetik. — S z e g e d , nyár im végén 1859. 

I Szegedi Híradó szerkesztősége. 

Alföldi viszonyok. 

A gazdaság állása a Bánságban. 

Valamint minden egyes i p a r á g n a k kife j tését bizo-
nyos körl i lmények ha tá rozzák m e g és mozdí t ják elő, 
ugy a gazdaságná l a főszerepet az idő j á t s za , mely-
hez köti remény-horgonyá t , és melynek j ó r a v a g y 
r o m a fardui táról v á r j a t e rméke inek jüvede lmezésé t 
a gazdaember . — Minden ember sú j tva érzi m a g á t 
reményeinek m e g e s a l a t á s á b a n ; de l eg inkább s ú j t j a 
a foldmivelö e m b e r t , k inek minden jövede lmét két 
kézi f á radságos m u n k á j á v a l kell megszereznie . Mi 
sokszor történik pedig, hogy minden m u n k á j a hasz-
talan volt. 

R é g e m l é k s z ü n k , liogy az idö rontó és pusz-
tító ha ta lmát ily n a g y b a n gyakoro l t a volna termé-
ke ink fölött mint az i d é n , mi annál súj tóbb, mert tud-
j u k és l á t j u k , liogy a fö ldműves , ki ebből födi ízi 
minden k iadásá t , m é g mind ig kés ik fölkarolni azon 
ránézve oly j ó t é k o n y a n ható intézet pá r t fogásá t , 
m e l y n e k n e v e : biztosító-társulat. — 

A hirtelen beállott forró me legség a növénye-
ke t csaknem mind k iége t t e ; mindenki várvavár ta 
a j ó t é k o n y e ső t , melytől fö lé led jenek terményeink. 
Ese t t az c ső , de nem volt köszönet benne. • 

Az a ra tás v idékünkön be van végezve , csak 
itt-ott látni m é g a j égve r t e he lyeke t ara ta t lanul . — 

Ami az eddigi termést i l let i , t i sz tabuzánk több 
•lyíitt az elvetett magot sem a d t a v i ssza , és ami 
•rmést k a p u n k , rosz összeaszott ap ró szemű. — 

Á r p a , zab a féltermést csak m e g a d n á ; de sok he-
lyütt a n r y i t sem a d , mer t amit a j é g meghagyo t t , 
a folytonos s zá r az ság és forró meleg miatt oly törpe 
maradt , hogy a l ig lehetett föltakaritani. — Mindamel-
let t , hogy a j é g és s zá r az ság nagyon megrongá l t a 
a g a b o n á t , s za lma lesz elég. — 

Máskor amily örömmel nézett a g a b o n a á r a k 
emelkedése elé a g a z d a , anny i r a leveri most e hir; 
mert sokan l esznek , k iknek szükségeik fodözésére 
gabonát kel lend venniük — ha lesz miből. — 

K a p á s növényeink közöl a kukor ica edd ig szé-
pen állott, de a hir telen bekövetkezet t for róság egé-
szen összeszorította. Mi oka ennek ? Az, hogy nem volt 
ugy föltölt ve amint kellett volna. Sokan azt t a r t j ák , 
hogy m a j d ez által h a m a r a b b m e g é r i k ; korántsem, 
hanem e l s z á r a d . — 

Vannak célszerű tengeri - t ö l tőgépek , melyek 
nem is kerülnek s o k b a , csak m e g kel lene szerezni 
őket, sok munká t kímélnénk m e g álfalok, rövid idö 
alatt sokat lehet végezni velük. D e hiába, ha ellen-
szenvvel viseltetünk valami iránt, ha lá t juk is, hogy 
jó , a k k o r szokásunkhoz r a g a s z k o d v a azt m o n d j u k 
rá, hogy ezelőtt sem volt ez és e z , mégis megél-
tünk. Az igaz , de épe-n azér t , minthogy a k k o r sok 

nem volt ami most v a n , könnyebben él tünk, most 
ped ig sok olyan mindenféle van ám, ami a k k o r nem 
vol t , és mégis nehezebben é l ü n k ; épen azért kell 
t ö r e k e d n ü n k , h o g y a s o k n a k eleget t e h e s s ü n k . — 

Lá tunk belyenkint v idékünkön szőlőker teket , 
me lyeke t az i l le tők, liogv miért t a r t j ák és azt a 
kevés munká t és erőt mér t paza ro l j ák r a j o k , ba jo s 
volna eltalálni, miután szőlőt róluk kóstolóra is ne-
héz kapn i , bá t m é g bort. Azt, ugy hiszem, m a g u k a 
tu la jdonosok sem tudnák m e g m o n d a n i , milyen ize 
van bo ruknak . 

l l i ába , más v idékre való a n n a k tenyésztése, 
ná lunk e v idéken a legbizonyta lanabb a l ap ra van fek-
tetve, tekinteni ke l lene elsőben a helyi viszonyok-
hoz mért körü lményeke t , és a r á jok fordított m u n k a 
mikénti ha sznos ságá t .—Természe t e sen ; szép ha vala-
mely vidék minél több jövede lmező c ikket tud föl-
mu ta tn i , de c sak jövede lmező t , mert mihelyt vala-
mely te rmény csak egyesek által min tegy szenve-
délyből termeszte t ik pusztán k ívánsága ika t aka rván 
kielégíteni á l t a l a , akkor , más vidékhez képes t — hol 
mint á l ta lános te rmény honos — c s a k — k o n t á r s á g . 

Vidékünk gazdaság iná l az a hiba, m é g pedig 
n a g y hiba, hogy nem ugy v a n n a k berendezve , mint 
lenniök kel lene. Föke l lék a z , hogy minden gazda -
s á g ugy legyen b e o s z t v a , hogy az évnek csak-
nem minden s z a k á b a n valamely jövede lmet hozzon, 
mi által e g y v a g y m á s b a n gazdaság i e rőnk sem 
e losz tva , sem ped ig tulerőtetve nem lesz. Tekin t -
sünk c s a k , nem kiáuvzik-e valamely t e rmény vidé-
künkön , ami a mel le t t , hogy szépen díszlenék, m é g 
sok szükségünke t is todözué ; de i g e n , és ez — a 
cukor répa . — H a vesszük, hogy m a j d minden egyes 
g a z d a sok számú marháva l b í r , r é t j e k e v é s , v a g y 
épen n incsen , burgonyá t ped ig csak annyi t termeszt, 
ámenny i magánszüksége i t fÖdözi, azu tán kényte len 
marhá i t té lená t sza lmán ta r tan i , hizlalásra ped ig 
szemet haszná ln i , mi j ó volna i lyenkor a cukorrépa , 
ha nyáron át a d innye helyett vagy épen üresen ál-
lott fö ld jébe cukor répá t termesztett volna. 

E lapok hasáb ja in a cukorrépa egyes hasznos 
oldalai m á r voltak ismertetve, Az illető ügyszere te-
tére b i z z u k , hogy alföldi v iszonyainkat szem előtt 
t a r t v a , tudósí tásai t f o ly t a s sa , miál ta l g a z d á i n k k a l 
eme nem kis jövede lmet nyú j tó gazdaság i c ikket 
megismer te tvén , a n n a k növelésére ösztönözze őket . 
Ha l esznek , k ik elsőben esak ugy kisér le tképen 
fognak termeszteni , s hasznosságáról meggyőződnek , 
h i szem, hogy a j ó szót és példát s a j á t hasznukra 
fog ják követni . Vas Borona. 

Kereskedelmi és ipariiiozgalmak. 

A kövezetvám. 
Mint minden jó rava ló vá r o snak , ugy Szeged-

nek is v a n n a k emberei , kik elvekkel b i rnak. 
Az elvtől vezetett embernek fő je l lemvonása az 

e g y e n e s s é g ; ez m a g y a r , ez szép tu la jdon. 
Az elvtől vezetett ember vagy hal lgat vagy 

ha szó l , mindig egyenlőn beszél. Az egyenes em-
bernek nincs köpenyege , melyet kedve szerént for-
ga thasson . Sok ilyen embere van Szegednek . — 

Ezek az uj idöt n a g y hal lgatással fogad ták 
amint ezt közszel lemünkröl szólva emlitém. 

Minthogy az ily emberek nyíl tszívűek, nem kell 
őket ku ta tnunk , mindig t isztában lehetünk velők. 

Szere tem m a g a m a t a fodologban közéjük szá-
mítani. Csak a ha l lga tásban válok el tőlük. 

Amit ők é r zenek , én j ó n a k lá tom elmondani . 
A kövezetvámot sokan ellenzik a szegedi pol-

gá rok közöl. 
N a g y részben igazuk v a n , s m é g sincs igazuk, 

amin t a vén huszár mondá . 
Tudva lévő do log , hogy Szeged köveze tvámja 

ka ró - , véka- , és he lypénze s t. cf. j á r a d é k o k szedése 
m á r sck vidéki e ladót elriasztott p iacunkról . 

Így emelkedet t föl Horgos he lység he t ivására 
oly fokra, minővel kevés falu d icsekedhet ik a hazában . 

E g y e s gabonake re skedők H o r g o s o n vásá-

ro l ják össze a g a b o n á t , s ugy hozzák be mint sa-
j á t j u k a t , fölmentvén ezáltal maguka t a kövezet-
vámtól. 

A szegény e ladónak e l adás előtt g y a k r a n kö-
vezetre való fillére s incs, min thogy többnyire a k k o r 
a d j a el g a b o n á j á t , mikor rászorult . Nem ismervén 
a körü lményeket , bízik a m a g a s b á r b a n , mely vég 
hetetlen r eménység a megszoru lásban szokott meg-
szakadni . 

Az ily szegény emberekre valódi ostor a v árosi 
j á r a d é k o k fizetése -

Tömérdek zálog szokott mindkét részre nézve 
k e l l e m e t l e n k e d n i . . . . 

A zűrzavaros időt vesztegető kivál togarás nem 
e g y embernek szegte jókedvé t . Mindazál tal kell, 
hogy kövezetvámot fizessünk. 

Rövid a k a r o k lenni. 
A szegedi ember ezu táu sem fog ja a kövezet-

vámot azon módon fizetni, mint az idegen. 
Tudom, hogy a kivételek n a g y kel lemetlensé-

geket , egyrészről csempésze te t , másrészről zsarolást 
szülnek. 

A vámosok sem miudentudók . 
A be jövök sem lehe tnek egytöl -egyig nyílt-

szívű emberek . 
Ezér t tö r tén t , h o g y n a g y menny i ségű idegen 

áru szállí t tatott vá rosunkon körüsz tü l , s kibút a váni 
alól szegedinek ada tván ki. 

T u d o m , h o g y a mult kor hasznos intévéznyei-
böl az idö soka t elavitot t ; de azt sehogysent biront 
belátni , miként avu lha tna el a kövezetvám. 

Ha már van kövezetvám, ezt sennniíéie módon 
nem lehet közhasznúvá t e n n i . hacsak a visszaélé-
seknek e le je nem vétet ik. 

A visszaélések ugy sem a n a g y közönség bű-
n e i , c sak egyes üzletemberekéi v a l á n a k ; így igen 
súlyos l enne , La a n a g y közönség fizetné m e g az 
igazságtéte l t . 

D e ne is g o n d o l j u k , hogy a köveze tvám az 
egész n a g y közönségre k i ter jesz thető lenne. 

A köveze tvám elviselhetlennek látszik a ma-
gánosoknak , midőn ezek magána lka lma tos sága ikka l 
s a j á t háziszi ikségleteikre tett gazdaság i fuvaroka i 
tesznek, i lyenek a város ka tá rában i forgalom, mint 
a te lekkihordás , gyümölesbehordás s a t. 

El lenben vám a lá veendő minden vidéki áru, 
hozassék bárk i számára . A vámosok bi rnak annyi 
ügyességgel , hogy megismer ik a t anya i s városi ko-
csikat ugy, mint a szál l í tmányokat . 

Reményiem, nem fogunk a fodologban megté-
vedni u. i. a köveze tvám r é g i , de elkerülhet len rosz, 
melyet minden kövezet t város életbe léptetett, í gy 
gondolván kövezet - köl tségeiket legcél i rányosabbau 
lődözni. 

Sokszor va lánk a múltban tana i a közügyek körüli 
rosz g a z d á l k o d á s n a k , azér t nem csuda, h a m é g m a 
is f á j a szánk a forró kásá tó l : mindemellett m é g se 
h igy jük , hogy a kövezetvám körül e mai u j e l já rás bot-
lás volna, minthogy ennél j o b b a t ez ügyben m a m á r 
nem lehet vá rnunk . 

Különben itt a tér. Ugyhiszem j o b b ha az em-
ber nemes h a r a g j á t szépen e l m o n d j a , mint ha fá j -
dalmával e lhal lgat vagy ott beszél , hol minden köz-
ügy csak ká r t Iát a fe lszólalásban. Tisztelet minden 
n a g y n a k : de i g a z s á g m i n d e n n e k ! 

Ennyi re mindenki t fö lhata lmaz a kor és kö-
rülmény 

Hogy ez ügyben a vén huszár t seuki nem 
iparkodot t megcáfo ln i , azon igen csudálkozont , sőt 
fá j la lom is a ha l lga tás azon nemét, mely közel test-
vére a k ö z ö n y ö s s é g n e k . . . . 

Az ily közérdekű dolog igen rászorul a köz-
vélemény k ikérésére . U g y l á t o m , mi csak a k k o r 
j ö v ü n k az e lőadás r a , mikor már azt szokták mon-
d a n i , h o g y : k é s ő ! Ennek nem oka tOO. 

Azért közöl jük a fönebbi s o r o k a t , hogy lássák 
o lvasó ink , miszerént fö ladatunkul tűztük ki e város 
k ö z ü g y e i , k ívána lmai s óha j a i megvi ta tásá t . 

Áz aggódók m e g n y u g t a t á s á r a tuda t juk mind-
azokka l . kik részént idegenkedésse l részént hosszan 



kodássa l néznek a kövezetvám behozandó módosí-
t á s a oié, lingv jövő évi t é l u t ó v é g e i g a kövezet 
vám körüli e l j á rás u g y a n a z m a r a d , mely e d d i g 
vala. Azontúl az illető miniszteri döntvény határo-
zatni. mely, ha a kövezet vám ál ta lánosí tásá t t á rgya lná 
is. csak a t. munka tá r sunk fölhozta visszaélések meg-
szüntetését e redményezné . 

Ami végre a g a z d a s á g i f u v a r o z á s t illeti, 
erre nézve te l jes megnyug ta tásu l szolgálhat a lakó-
i k n a k a fönálíó törvény, melvszerént k i v a n v é v e 
a k ö v e /. e t v á m k ö t e l e z e t t s é g e a l ó l m i n d e n 
o l y f u v a r , m e l y a f ö l d m ű v e l é s r e , v a g y a 
f ö l d t e r m é s b e b o r d á s á r a s z o l g á l . -

A szegedi lakos tehát ezentúl is mint eddig 
vámmentes l oend : midőn szántani m e g y ; midőn 
t r ágyá t s e g y é b gazdaság i eszközt visz t a n y á j á r a 
vagy fö ld j é re ; midőn g a b n á j á t . bu rgonyá já t , d innyé-
jé t , gyümölcsé t . s z é n á j á t , s za lmá já t s a t. hozza be 
földjéről. 

Ez az, mit e so rokka l olvasóink megnyug ta tá -
sára tudatni a k a r t u n k Szerkesztő. 

Ujabb fejlemények. 

I j g ő z e k e . A F a l u s i G a z d a T é r e y 
P á l angolorsz.ági leveléből a következőket közli : A 
Boyde l í és l 'owlerféle gőzekéke t l ap ja inkból mult 
évről ismerik m á r olvasóink. Ez azoktól kü lönböz ik ; 
egyedül egy gőzgépet igényel minden s in rakás nél-
kül. Az e l j á rás ugyanis köve tkező : A gőzgép a meg-
szán tandó földdarab egyik oldalára fölál l í t tat ik akép, 
hogy az a földdarab közepébe j ö j ö n , a másik olda-
lon a földdarab mindkét végén a szélső sorokra a 
földbe vaskapesok erősí t tetnek. A végnélkit Ii vas-
drótokból font kötél a gőzgép függő leges hengerén 
át ezen két végső vaskapcsokon keresztül imzatik 
ugy . hogy az ilyetén fölvont kötél tökéle tes három 
szöget képez . A két vaskapocs közt j á r n a k az ekék , 
melyek 0 vasra szerkesz ívék , s a lko tásuk olyan, hogy 
a t enge ly , melyhez a va sak erősítve v a n n a k , a kor-
mány által , hol egy ember ü l , épen ket té választa-
t ik , j o b b j a felöl a vasak felénk n é z n e k , ba l járó l 
visszafelé vannak fordí tva; ha egy ik fele az ekének 
szánt , a másik fele a ko rmányrúd egy mozdí tásával 
a levegőbe fölemeltetik, miái tal az e k é k nem mű-
ködő föle részének a Kormány alatt fu tó k e r e k e k r e 
nehezedik . A barázdák mélysége villák ál tal szabá-
lyoztat ik, me lyekbe az ekevasak v a n n a k erősítve. A 
vcgnélküli kötél, a tu ln jdonképeni áteresztő, két kis 
kar iká t képez a földbe erősített va skapcsokná l , az 
ekék ebbe r agasz t a tnak , s a kötél a gőzgép által 
mozgásba hoza tván , azzal együt t a kapcsok felé vo-
n a t n a k . oda érve az ekék egy kis lendítés által ki-
akasz fa tnak és a másik k a r i k á b a r agasz tva , ellen-
kező i rányban visszafelé működnek . A végnélküli 
kötél egész ú t j ában kis va ske rekek által segit tet ik, 
nehogy a földön csuszszék. Mihelyt az eke <» fordu-
latot tet t , vagyis 2 öl széleset szánto t t , a vaskapesok 
odább niozdít tatnak. Az egész kezeléshez szükségel-
tetik egy gözgépi igyelö , egy vízhordó szekér , egy-
kormányos az e k é k r e , ké t ember a kér vaskapocs -
hoz, egy g y e r e k , ki a kötelet i g a z g a t j a , összesen ö 
ember , 1 g y e r e k , 1 ló. Kísérlet tétetvén a géppe l , fél 
óra alat t ÖO-szor fordult s minden fordulatnál három 
5 > hüvelyk mélységű, 100 láb hosszít s igen egyen-
lő, Kg forgatott ba rázdá t csinált. E gőzeke készítői 
C h a n d l c r és O l i v é r g y á r n o k o k Bedfordban . 

— A h o r e s i n á l á s m e s t e r s é g e n a g y lépé-
sekkel ha lad előre. A párisi tudományos a k a d é m i a 
ülésében egy ér tekezés olvastatott föl, mely a dinnyét 
különösen k iemel i , mint oly növényt , melyből kitűnő 
bort készíthetni. A d innye szerénte j ó febér és szá-
zadokig (1; e l ta r tha tó bort képes adni . 

L ó t e n y é s z t é s i d i j a k . C s á s z á r t ) Fölsége 
a hazai lótenyésztők ösztönzésére s e tenyés/.eti á g 
országos e lőmozdí tására , mint tudva van , három év 
folytára évenkint 3 2 5 0 db es. k . ausztr iai a r anya t 
a ján lo t t föl az állam köl tségén. Ez összegből a sop-
roni közigazg. területre 175 da rab es ik , melynek k i - . 
osz tása az idén őszelő 2-án a s z o m b a t h e l y i (Stein-
amange r ) és a s z e g s z á r d i pá lyáza t i á l lomáson fog 
végbemenni . E d í j ak közöl ke t tő 2 5 , ket tő 15, to-
vábbá 10 d a r a b a r anyáva l , a két pá lyáza t i á l lomás 
közt megfelezve. 

Hasznos tudnivalók. 

— F r a n c i a o r s z á g b a n e g y f ö l d m í v e s egy 
igen különös , de a mezőgazdálkodást" téren nagyon 
h a s z n o s f ü l f ü d ü z é s t tön. Ugyanis egy burgonyá-
ba borsószeroet szúrt s tavaszszal elülteié, mint ren-
desen szokás a burgonyá t elültetni. A borsó szép, 
szemmel te l jes szára t ha j to t t ; a hnrgonva ped ig 12 
gyönyörű burgonyát hozott. 

— S z e r a k ö s z v é n y e l l e n . — E sze r , mely 
5 obon k á m f o r v e g y és 2 obon b o r s z e s z b ö l áll, 
s mely összekever te tvéu, vászonruhadarabra kene-
t ik . igen nagy hírre kapot t és célszerű. 

Vidéki tudósítások. 

N a g y v á r » « ! , nyáru tó 2-án. Ha valaki figye-
lemmel P-kiió az emberek a r c á r a , egészen más ez 
mint volt a műit évfign e t á jban . Mi oka e n n e k ? Az, 
f">'«\ ezidén kedeezö idő já rván , - kivévén néhány 

kisebbszerü vihart s kevés j égeső t —• g a z d a g o n ter-
mett minden , s i g y , k i k szere t jük a földet mű-
velni, örömmel g v ü j t j ü k verí tékünk gyümölcsé t 
csűrünkbe . 

Hanem némi részben eiszoniorit kissé az , hogv 
a föéiéstárunkat képező Békés m e g y é b e n a n a g y 
bőség miatt — mint m o n d j á k - megszorult a búza 
s zeme : mi , valamint a te rmesztőre , ugy a vevőre 
nézve is káros . Az elsőre, mert kevesebb termett , az 
u tóbbira ped ig azér t , mert kevesebb az i lyen búzában 
a t á p a n y a g , a lisztrész. 8 ha Békésmegyében si lány 
a t e r m é s , nagyon megérzi Bihar m e g y e is. 

T e n g e r i n k , mely m é g a földben — v a g y 
dön v a n . — mint utóbbi levelemben is ér iu tém 
igen szép ; nekem van e g y szál t enger im íamer i 
f a j ) me lynek m a g a s s á g a a 12 lábat ntár 
még ped ig nincs egészen k i fe j lődve , s négy eső vau 
r a j t a , fölső csöve 8 l ábnyi ra van a földtől, s igy 
közönséges ember nem éri e l , hogy le tör je fönléte 
miatt . Szere tném e szál tenger i t , ha kifej lődik I 'es t re 
küldeni . ( K i n e k , h o v á ? ; * ) 

Mult hó 23-án kissé megver te a j é g tengerin-
k e t , de te temesb kárt nem tet t , c sak ieveleit haso-
ga t t a meg. J ó lenne a Magyar első ált. Biztosit 
Társu la to t figyelmeztetni, hogy adna ügynöke inek 
ha tározot tabb u tas í tás t , mert midőn tengeri vetésemet 
biztosítani, u g y a n a k k o r e g y hold d innyémet is aka r -
tam biz tos í tani , s minthogy az ü g y n ö k n e k erre uta-
s í tása nem volt, nem vette föl, s n a g y ká r t val lot tam, 
mert h a b á r nem is volt te temes a j é g , de m é g alma 
s diónyi n a g y s á g ú gyönge d innyéimet leverte.*) 

Alig van piac h a z á n k b a n , melyben egyik heti-
vásártól a más ik ig vál tozatosabb lenne a gabonaár , 
mint a nagyvárad i p iacon, mer t mig a mult héten 
2 frt volt a zab köble , most 3 f r ton is fölül kel. igy 
van ez egyéb te rményeinkkel is. 

A t i sz tabuzának (i f r t , a ké tszeresnek 5 frt , 
tenger inek 3 fr t 36 kr. volt köb le a közelebbi heti-
vásáron. 

A mult hé ten a ká lvá r i abegy alatt lecsapott a 
vi l lám, s csak két szegény ember háza lett a tűz mar-
t a l éka , mert azonnal te temes emberi erü f ecskendőkke l 
ment a helyszínére a tüzelem e l n y o m á s á r a , s lát-
ható a k ö z n é p , hogy a vi l lámokozta tüzet is nem 
csak te j je l — mint még sokan hiszik — h a n e m víz-
zel is cl lehet oltani. 

E g y min tegy 11 éves , a fötanoda első osztá-
lyában tanuló fin vétségeért megfenyí t te te t t s a kam-
rába elzáratot t néhány órára a ty já tó l , és midőn ez 
a cseléd által liivatá, m á r meghidegül t s meredt ta-
gokka l csüngött z sebkendő jé re fölakasztva magá t 
egy szegen. Ki volt inár most a vé tkes? Az a t y a 
sz igorúsága, vagy az a n y a keeseg t e t é se , vagy végre 
a fiit roszrai h a j l a m a ? 

Tegnapelő t t volt tes tgyakor ló in téze tünkben igen 
szép uri s női vendégboszoru je len lé tében a vizsga. A 
tanitó B u r a k i ur valóban megérdemli a dicséretet , 
mert a l ig három hónap alatt (mint e l apokbau is 
említem keletkezését) igen szép e löhaladást te t tek 
t anonca i ; szép volt nézni , nogy a kis fiuk evetügyes-
séggel mint kúsz t ak föl s le a köteleken s vékony 
r u d a c s k á k o n . So/ifi/a Antal. 

/ I smét két á ldozatá t követel te a Tisza a vigyá-
za t l anságnak . F . hó 6 -án e g y 1 6 éves c i g á n y f i ú 
s al ig néhány pe rc re rá egv ti éves l e á n v k a ' h a l -
t ak a vízbe. Mindket tőnek holttestét 8 -án fog ták ki 
a Tiszáitól. A városi t a n á c s , hogy «• sokszorosan 
előforduló szerencsé t lenségeknek elejét vegye, elha-
t á r o z t a , hogy k é t k o s á r r a l e l l á t o t t s z a b a d -
f ü r d ő t épí t te t a Tiszán. Sok szülő fog ja á ldani a 
tanácsot ez in tézkedéseér t ! 

* l l a m a g u n k n e m t a p a s z t a Í j u k , talán e I 
UsÖfiT h i s s z ü k , hogy S z e g e d e n , az alföld fővá-

rosában h a z a s / . i u s z a l a g egy kereskedésben 
sem kapha tó . A minap háromféle szalagból keile 
összeálJí tatnunk, hogy hazai sz ínművészünk egyiké t 
megt isz te lhessük. 

* Egy fiatal ember igy szólít m e g a ui iuap a 

Szegedi tárogató. 
* A lapunk 25-ik s zámában közlött „Nefelejcs-

koszorú Dugonics András s í remlékére" küíön lenyo-
matban is megje lent . Óha j t andó lenne, ha ta lá lkoznék 
vá rosunk vagyouosb ja i köz t , ki e szép nyelven, szív-
hez szóló hangon s me leg kebellel irt sorokat né-
hány ezer pé ldányban k inyomatván , azoka t a tanu-
lók közt , a legalsóbb elemi osztálytól kezdve föl-
felé, k iosztatná. Csak az a nemzet számolhat n a g y em-
berekre , me lynek letűnt n a g y j a i nem csak a tör ténet 
lapjain , hanem a honfiúi sz ivekben is é lnek. E k o s z o -
r ú u t ö s ó v i r á g á b a n azt m o n d j a a me leg lelkű 
i r ó : k ü l ö n ö s e n k e d v e l t s k e g y e l t s z ü l ő -
v á r o s a b e c s ü l j e ö t e g y i k l e g k i v á l ó b b fia 
g y a n á n t s l e g s z e b b e m l é k ü l v é s s e k e b e -
l é b e e v a l ó b a n n a g y l é l e k n e k o k t a t ó p é l -
d á j á t , — t e k i n t s e ö t m é l t ó b ü s z k e s é g é ü l 
s s z e l l e m i h a g y o m á n y a i t s o k k i n c s n é l 
é r t é k ö s e b b ö r ö k s é g ü l . De lehetséges-e ez, ha 
nem ismeri az utód a nagy elöd életét, tetteit, mun-
kásságá t . Lehet-e valakit becsü lnünk , ha egyszers-
mint nem tud juk , m i é r t ? ! 

* Az 1849-ik évi nyáru tó ján leégett u j - s z e -
g e <1 i l iu r c s m a, m é s z á r s z é k és c s ö s z h á z le-
bontása , — mely eddig a T i szapa r tnak nem n a g y 
díszeit! szolgált, -— s a n é p k e r t n e k egész a Tisza 
széléig leendő bővítése a községi vá lasz tmány által 
elrendeltetett . 

* A k ö v e z e t v á m az edd ig fönállott dí jsza-
bály m e l l e t t , 13,701 írtért j övő évi télutó végé ig 
bérbe adatot t . 

— Váj jon mi lehet oka , bog i a l egszebb höl-
g y e k legkésőbb j ö n n e k a s é t ányra ? 

— Annak igen egyszerű oka van édes bará-
tom. — feleltem. 

— Kérem fe j t se m e g nekem e ta lánvt . — 
Siirgeté sé ta tá r sam. 

— Azt t u d j a ö n . hogv a legszebb hölgvek 
legszélesebb krinolint viselnek. 

— igaz . De mit tartozik ez a dologra. 
— Nagyon is t a r toz ik : mer t épen a széles 

kr inol inok felelnek ön kérdésére . 
— Valóban k íváncs ivá tesz ön. 
— L á t j a ön azt a t e r j ede lmes kr inol inba öltö-

zött n ő t . ki éjien most a k a r a sé tánv b e j á r á s á n 
áthatolni . 

— Látom. De al igha jut ma át azon a szűkbe 
j á r á son . 

— T e h á t ön is a be já rás t t a lá l ja s zűknek . 
— Természe tesen . 
— Hála é g n e k : igy m é g seg í the tünk a dol-

gon anélkül , hogy az ár ta t lan kr inol inokat megtá-
m a d n á n k . A s z ü k b e j á r á s t é s a b ö k r i n o l i n t 
rövid időn a k ö z ö n s é g ' e l é t e r j e s z t j ü k , s az illetők 
figyelmébe a jánl juk. Csak e g y oszlopot kell kivenni 
he lyébő l , s a b e j á r á s azonnal t ága s és kényel-
mes leeud. 

E pá rbeszéd t a r t a lmát k é r j ü k figyelemre mél-
tatni, me ly valóban sokka l komolyabb, mint a minő 
színbe vau öltöztetve. A keserii gyógyszer t is édes 
gyümölcsbe zárva a d j a k bc a be tegnek . 

* Mint h a l l j u k , t ö b b e k n e k i p a r o s a i n k 
k ö z ö l r o s z u l e s e t t , l iogy lapunk 27-dik szá-
mában a vásári vendégeke t vásár lás véget t bizonyos • 
he lyekre utasí tot tuk. Részünkről semmitsein lá tunk 
b e n n e , miér t egy ik , v a g y más ik m e g nem nevezett 
i j iarosnak helyes oka volna azért r á n k , vagy 
l a p u n k r a h a r a g u d n i : épen oly szívesen emiitettük * 
volna m e g P é t e r t , mint P á l t , de e k k o r al igha olvas-
tak volna e l ő f i z e t ő i n k egyebe t n é v s o r n á l . Vi-
gaszta lásul mondha t juk az illető kedve t l enkedöknek , 
m i k é p , s a j á t fü lünkke l hal lot tuk, midőn egy vá-
sári v e n d é g azt mondá t á r s á n a k : „ B a r á t o m ! n e 
m e n j ti n k e z e k h e z , k i k a „ H i r a d ó b a n " 
a j á n l t a t n a k . A j ó b o r c é g é r n é l k ü l i s e l -
k e l . " í m e a h e l y e t t , hogy k á r t , i nkább h a s z n o t 
o k o z t u n k a m e g nem emlí tet teknek. Miért tehát a 
inérge lődés! ! Minden ki lesz azonban egyenl í tve , ha 
a t. k e d v e t l e n k e d ö k , tehát minden i p a r o s 
o s z t á l y , cimét szépen, t isztán leírva beküldi hoz-
zánk, hogy a n n a k idejében a „ T i s z a v i d é k i n a p -
t á r i b a n ki tehess í ik . ' 

* Mult s zámunkban emiitettük, hogy a „ B o l -
d o g a s s z o n y b ú c s u n „egy bolgárnő a hőség miatt 
le roskadt é s ' m i n t mond ják meghal t . " Hi te lesebb 
ada tok után í rha t juk , hogv az emiitett és m é g k é t 
nő , kik közöl az egy ik s z a b a d k a i , a másik f é l 
e g y h á z i volt, va lósággal meghal tak . Utóbbit a fél-
egyházi „M á r i a t á r s u 1 a t " igen széjien el takar í ta tá . 

* A ko rmány által l egkegyesebben alapított 
l ó t e n y é s z t é s i j u t a 1 ni a k f. hó 9-kén osztat tak 
ki nyer tes tanyai pa rasz tgazdá ink közt . Ö r e g 
V o l f a r t J ó z s e f 15 s fia fi db. a r anya t nyer tek . 

/ A k i s d e d ó v ó n ő e g y l e t f. hó 13-án az 
uj -szegedi népker tben t á n c v i g a i m a t rendezend. 
Á jó tékony célt tekintve remél jük , hogy a vigalom-
nak a múltkorinál több lá togató ja leend. 

*) A magyar Kertészeti Társulat szívesen veendi. Saj-
náljuk, hogy nincs Gazdasági Egyletünk, ha volna, idekér-
nénk azt a ritka növényt. Szerte. 

**) A Kizt. Társulat nem oka. ha ügyvivője nem vett 
magának annyi fáradságot, hogy elolvassa az alapszabályokat, 
melyekben világosan meg vau írva: hogv g y ü m ö l c s r e , — 
melyhez, a dinnye is tartozik - nem fogad el biztosítást a 
társulat, ön egyébiránt semuiit sem vesztett; inert ha az ügy-
nök a bizt. alapszabályokba foglalt (i. osztály l éhez tett 
jegyzet értelmében megmondta volna is Önnek, hogv a bizto-
sítást el nem fogadhatja, dinnyéjét mégis kárpótlás nélkül el-
verte volna a jég. miután egy biztosító társulat sem fogad 
el biztosítást gyümölcsre. Szerte 

Vidéki rövid hírek. 
— A B é g a anny i ra l eapad t , hogy az emberek 

fürödhetnek benne. 
— E s z é k e n P. Á d á m o t , ki gyi lkos szán-

dékka l R. Á g o s t o n r a löt, m. hó 25-én fölakasz-
tot ták. 

— T o r d á n , Erdé lyben egy szere lmes gyógy-
szerészsegéd magá t és kedvesét megmérgez te , Romeo 
megha l t , Júl iá t azonban a kegyet len orvosok meg-
mente t ték . 

— A b r a s s ó i i p a r - és k e r e s k e d e l m i k a -
m a r a Erdély ipar-, kereskedelmi és üzleti á l lását 
1852-től 1856-ig kimutató é rdekes rovatos gyű j t e -
ményt adott ki. 

— N a g y - D o r o g o n Tolnában azt sem t u d j á k , 
a v a s á r n a p i t a n o d a mi fán terem. — . lőjenek 
Szegedre , ilt m a j d meg tanu lha t j ák . T a n o d a é j t ü -
l e t ö k is nagyon rosz ál lapotban van. Nézzék m e g 
tanyai t anodá inka t és kövessék a j ő példát . 

M e d g v e s e n (Erdé lyben) m. hó 12-én tűz 
ütött ki s 12 j a k h á z s több éjdilet lön semmivé. A 
k á r , mit a fűz okozot t , 300 .000 ír t ra rúg. 

Ar-s-
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T Á 15 C \. 
Csöndes é j szakán . 

Kinézek én. benéz a h<>ld 
Szobámnak ablakán; 

Elmerengek . . . oly szép a hold 
A csöndes éjszakán! 

Órákig is elmerengek 
A szép holdvilágra... 

Hisz ott is a fényvilágban 
Szivem — képed látja. 

Kalmár Hoz a. 

Magyar önkénytesek . 
Regény 

kempelen Győzőtől. 
Folytatás. 

A t- m e t ö , melyhez lovasunk s ie te t t , eleven 
s ü v é n v n y t . volt kör í tve ; a sövénybe eresztet t kis 
a j t ó vezetett , hozza ; a sövényen belül a k á c f á k vet-
ték körül a sírokat. 

A lovas mintán a kis a j tóná l leszál l t , s lovát 
kézen vezetve megkö tés nélkül egy fa mellé állí-
totta, a kápo lna baloldalához közeledet t , hol a sek-
restye a j tó já tó l a l ig néhány lépésnyire a többinél 
valamivel m a g a s a b b s í rdomb emelkedet t . 

A keményfából faragot t festet len sirkörösztön, 
ha az é jben olvasni lehetne, e szavaka t l á t n á n k : 

..Itt nyugszik Is tenben boldogult B ó d o g B o r -
b á l a , meghal t 1770 ik e sz t endőben , Nagyboldog-
asszony n a p j á n . Ele tének 48-ik esz tende jében ." 

Az é r k e z e t t , mennyiben a hold ké tes vi lága 
lá tnunk engedi , kiválókig m a g a s férfin. 

Arca i nkább izga to t t , mint b á n a t o s ; szeme 
többször néz a temető kis a j t ó j á r a , mint a s í rdombra, 
melyre félig lilö, fél ig fekvő helyzetben leheveredet t . 

Öltözete pöre i n g , pöre g a t y a , fe jén kanász -
kalap, kezében kanászba l ta . 

Alig ó ranegyedny i vá r akozás után nesztelenül 
nyilt m e g a kis a j tó . B o r c s a lépett be ra j t a , s 
egyenesen az a n y j a s i r j án íilö emberhez sietett. 

— El jöt tem — szólt kezét n y ú j t v a kedvesé-
nek — mert kend azt m o n d t a , ha el nem jövök , 
többet soha sem látom. 

— Hát igazán j ó szivvel v a g y h o z z á m , édes 
g a l a m b o m ? — kérdé a férfiú oly szelid hangon , 
minőt csak a nagyon , a mélyén szerető sziv köl-
e.-ötiöz az ember a j k á n a k . 

— J ó szivvel vagyok-e kendhez V — felelt a 
leány szerelemtölt hangon, — hogyan kérdezhet i 
ezt B a n d i b á c s i , hiszen ugy is t ud ja . Bár ne 
volnék oly j ó szivvel kendhez — tevé u tána szomo-
rúan nem bántana a p á m , nem csúfolna az egész 
falu, hogy szegénylegény szere tője vagyok . 

— Hát szégyenled, hogy szeretsz. 
— Szégyenlem biz én B a n d i b á c s i ; mert 

lássa nagyon f á j a szivem, hogy az a kéz, mely meg-
ölel. meggyi lkol ta f e l eba rá t j á t ; hogy az a szá j , mely 
megcsóko l , s zegény legényeknek pa rancso l ; b o g v a 
kend szive, mely én hozzám olyan j ó , az utasokhoz 
annyi ra k e m é n y , hogy becsüle tesen szerzett jószá -
guktól foszt ja m e g őket . L á s s a k e n d B a n d i b á c s i , 
nagyon sok az én szomorúságom kend miatt. Ha u j 
rokolya van ra j t am, v a g y u j kendőt teszek fe jemre , 
l iamindjár t édes a p á m vette i s , u j ja ! muta tnak r ám 
a fa luban s az t m o n d j á k : Könnyű neki szép ruhában 
járni , m á s emberről búzza le szeretője . 

S z e g f ű B a n d i t nagyon megszomorí tot tak 
kedvesének e szavai a n n á l i n k á b b , mer t t u d t a , mert 
érezte, bogv a leány igazat mondott . 

— Ül j le ide mellém B o r c s a és ha l lgass sza-
vamra ! — m o n d a felelet helyet t a l egény .—Te tudod 
l eg jobban , mért let tem szegénylegény . Apám h a j a 
becsületben őszült m e g az u r a s á g szolgála tában. E 11 
nem voltam kikapi l e g é n y , nem veszeked t em, nem 
házsár toskodtam, nem zsörtölődtem senkivel is soha-
>em. Még ezelőtt öt évvel is becsületes k a n á s z a 
voltam az u r a s á g n a k , kezem alat t ugyan egy ma-
laca sem veszett el m á s k é p , mint a m a g a dögében. 
Most is becsületes legény volnék én. B o r c s a , La 
téged nem szeretnélek. 

— Csak nem a k a r j a rám fogni B a n d i b á c s i , 
hogy az én kedvemér t tért le a becsület út járól . 

Nem fogom rád g a l a m b o n , de mégis ugy t an. 
— De hát ne mond jon ilyet B a n d i b á c s i , — 

monda boszankodva a leány — mert mind já r t itt ha-
gyom a faképnél . E n csak nem mondtam kendnek , 
hogy be tyá r legyen. 

— Nem mond tad gilicém — fe /e l t a leányt át-
karolva B a n d i —• nem is mondom én, liogy te aka r -
t a d , bogv zsivány l e g y e k ; de lá tod B o r c s a , te 
jó l tudod, hogy az a kancsal törvénybiró, ki rú t sága 
t s véusége mellett is rád vetet te szemét , a d d i g ás-
kálódott , addig hűtötte a levet, a d d i g kopta t ta a kü-
szöböt a t iszt tar tónál , mig engem k a t o n á n a k nem j 
vit tek. A törvény bíró azt hi t te , bogv ha engemet j 
egyszer e lv i t tek , te mind já r t hozzá mégy feleségül . ] 

— Azt ugyan rosztil h i t te , abból ugyan nem j 
evett volna t ö n énybirú uram. Ezért ká r volt szegény- ! 
h 'gényélet re adni magá t . Hát csak e d d i g vol ta bizoda- ! 

lom kendben h o z z á m ? — tevé hozzá sjserníebányás-
sál a leány, mialatt szép barna szemével merőn né-
zett k e d v e s é r e , mintegy tekintetéve! is -ulyt adandó j 
szava inak . 

— Nem jó l beszélsz B o r c s a , — felelt n a g y o b b ' 
hévvel a legény. — Nem azért lettem én haramia . I 
mer t nem bíztam sz ivedben , hanem azé r t , inert a j 
ka tonasághoz el nem v ihe t te lek , lá tásod nélklil m e g 
élni sem t u d o k , m e g nem is a k a r o k . Hogy láthas-
sa lak , hogy hébelióba beszélhessek ve led , haza kel-
lett szöknöm a katonaságtól . Hát az tán mondd meg 
i g a z á n , mi legyen a szökött ka tonából más , mint 
szegény legény . Az emberek között nincsen inegpi-
henése, üldözik mint a vadbiká t s ha e l f o g j á k , meg-
v e s s z ő z i k , f ö l a k a s z t j á k , agyonlövik. A "vesszözést 
csak kiál l tam volna egy pár csókodér t ; d e csak nem, 
ölethetem el m a g a m a t , hogy azu tán te is m e g h a l j 
u tánam. Meghalnál-e titánom B o r c s a — ba ugy el-
vesz tenének ? 

— Meghalok én mentől előbb így is ugy is 
B a n d i bácsi — f e l e l t B o r c s a reszkető h a n g o n . — 
Ha elölik k e n d e t , megöl a b á n a t , ha olyan m a r a d 
k e n d , mint m o s t , megöl a szégyen. 

Folytatása következik. 

Irodalom és művészet. 
— A m a g y a r g a z d a s á g i - e g y l e t legközelebb 

tartott vá lasz tmányi gyűlésében az ál ta la k i adandó 
e m l é k k ö n y v szerkesztésével T ö r ö k J á n o s t 
b izá meg. 

— ¡Szász I s t v á n a marosvásárhe ly i re f . t anoda 
egyik derék t a n á r a 111. hó 22-én élte GO-ik évében 
meghal t . 

— H e c k e n a s t G u s z t á v j e l en t i , hogy a ma-
g y a r k lasz ikusok három első kötetét közelebb szét-
kttldi. 

S z i 11 h á z. 
/ Nyáru tó 6 -kán B e n e d e k ju t a lma id E g y 

s z e g é n y i f j ú t ö r t éne t e , f r anc ia d r á m a , i r ta 
F e n i l l e t O k t á v . — Szent igaz, hogy a da rabban 
élére van állítva a becsüle tesség egész a hihetlen-
s é g i g , mégis az t m o n d j á k r ó l a , mit K a k a s M á r -
t o n mondo t t , hogy jó l esik l á t n u n k , ha a költő 
m é g n a p j a i n k b a n is rajzol mesés e rényeket , me lyek 
h ihe t lenek ; csudás becsületérzést , melyre az embe-
rek s o k a s á g a fe jé t c sóvá l j a ; mert hiszen hol talál-
kozzunk e z e k k e l , ha m á r a sz ínpadon sem ? — 
E g y e s szereplőkről nem szó lunk , mindegy ik tett 
a n n y i t , mennyi tehetségétől kitelt s ez a tá rsu la t 
nüivészi képességé t tekintve, valóban elég. 

H a B e n e d e k r ő l m e g e m l é k e z ü n k , ezt csak 
azér t t e s s z ü k , mert dicséretet érdemel azon művé-
szeknél nem mindennapi szerénység, melyet minden 
föllépésénél és minden szerepében tapasz ta lunk . 

A közönség 111a az egyszer megtöl té a színházat , 
nem lát tunk üres páholyt , zár tszék is nagyon kevés 
nem volt elfoglalva. A közönségnek ezen kedvel t 
művésze i ránt tanúsított kegyele tér t anná l nagyobb 
elismeréssel t a r tozunk ; mer t a hőség oly nagy , hogy 
a sz inházban megje lenők részéről valóban legkisebb 
az anyag i á ldozat . 

A ju ta lmazo t t több k o s z o r ú b a n , v i rágcsokrok-
ban s k ih ívásokban részesült. 

Nyáru tó 7-én. — D u g o n i c s A n d r á s cmké-
kére B á t o r i M á r i a 5 szak. szomorú já ték irta 
D u g o n i c s A11 d r á s. 

Igen kegye le tes gondolat volt művészeinktől , 
bogv D u g o n i c s u n k r ó l ők is megemlékez tek . 
Nem ugy a k ö z ö n s é g , mely nem c s a k , hogy fölös 
számmal nem ment megnézni n a g y földi je szép mü-
vét ; de a feles számnál is kevesebben j e l e n t e k meg. 
F.-S 7, ;i b ó A m á 1 i a azon átgondolt művészi tökély -
ível személyesi té B á t o r i M á r i á t , mely nem szo-
rult dicséretünkre. A némaképeze tek dicséretesen 
voltak előállítva. Az 5-ilc szakaszban D u g o n i c s 
A n d r á s a r cképe előtt a szóhangnégyes t gyönyörűn 
énekel te a férf ikar . 

Valamint t e g n a p ugy ma is föltűnt a kis T ő k é s 
G y u l a kedves o tboniassága a sz ínpadon. Szivünk-
ből üdvözöljük az apró művészt s j ó so l juk neki . hogy 
ha korához a r á n y l a g halad a szinmiivészetben, egy-
kor bizonyosan nye lvünk bitkövetei elsői között ta-
l á l and juk . 

Nyáru tó 9-én E r n á n i 4 fölv. da lmű V e r d i t ő l . 
— T é l i E m . oly te r je lemben használ ta szép erős 
h a n g j á t , hogy elején attól kel le t a r t a n u n k , hogy 
m a j d nem ta r t j a m e g végig h a n g e r e j é t : egye t l enegy 
gyengülés t kivéve mindazál ta l a legkel lemesebben 
csalódtunk. Művésznőnk jól t u d j a , hogy hangere je 
nem m i n d e n n a p i , sőt néha azt is szereti mutatni , 
hogy a hang jegyekné l m a g a s a b b a n is tud énekeln i ; 
V e r d i E l v i r a szerepét e lég m a g a s a n irta. —-
R e s z l e r ismét e l ragad ta a közönséget s zép , folyó 
h a n g j á v a l : hanem a legelső dal lamot ismét »/„ üteny-
nyel a lan tabb kezdte . M e z e i mindig hibát lanul 
énekel t és sok szorgalmat tanúsít . Ma n é h a igen 
ke l l emes , hogy ugy mondjuk dal lamosságot talál-
tunk h a n g j á b a n . R e i c h m a u t minden zeneismerö 
tökélyes művésznek t a r t a m i j a , ehez j á r u l rendkívül 
szép mély h a n g j a ; j á t é k a ép oly művész i , mint 
é n e k e ; csak az kár , hogy nem tud magyarul . R e i e l i -
nt a 11 e lég n a g y nye re ség dalmfitársnlat t inkra . 

hogy sziveseii megha l lgassuk énekét , ha bár eszkimó 
nyelven mond ja ki a s z a v a k a t ; de meg kell ró-
nunk T é l i E m í l i á t és R é s z i é r t azé r t . hogy 
szükségen túl is kever ték a német éneket a ma 
gyar ra í . R e s z i e r e 11 már L u c i a végda l l amában 
tapaszta l tuk e ha j lamot , melynek uia rendén túl ál 
dozott. Ha a művész urak és urnük e lvá r ják a m a g y a r 
közönségtől , hogy a sz ínházba j ö j ö n ; ugy a közön 
ség is méltán m e g v á r h a t j a tü lök , hogy a z , ki tuti 
m a g y a r u l , s z ü k s é g e n túl ne t a rkázza a nyelvet. 
Ha M e z e i tudott magyaru l párda l t énekelni R e i c h 
m a n n a I , a másik kettő is tehet te volna. Hallot tunk 
mi a p e s t i s z i n p a d o u k ti I f ű I d i 11 a g y m ü-
v é s z e k e t , kik idegen nyelven énekel tek anélkül , 
hogy haza i művészeink is e nyelvet haszná l t ák volna. 

A ka rda lok a 3-ik fölv. végén lévőt kivéve, 
gyönyörűek voltak, mindenkor kihallottuk ü r i e 11 e 
szép hang já t . 

Közönség k ö z é p s z e r ű számmal . 

Halálozások nyárhóban. 
Lovászi György, 36 év. rk. májsorvadás. Szöghi Já 

nos, újszülött rk. gyenneknehézség. Ábrahám Ilona. 60 év. 
rk. vízkör. Gombos Erzsébet, 38 t v. rk. görcs, liajdu Mihái, 
8 h. rk. gyermkn. Sirnony István, 36 év. rk. véletlen szeren-
csétlenség. Balogh luire, 1 év. rk. gyermeknehézkór. Sziits 
Zsófia, ;, év rk. bélmenés. Kacsa Antal. 5 heti rk. bélmenés. 
Dani Mihály, 10 év. rk. sorvadás. Hevesi Pál. 7 nap rk. 
gyermeknehézkór. Svarzberger M.. 70 év izr. sorvada-. 
Üveges Antal, rk. 65 év. sorvadás. Dobos Ilka, 65 év. rk. 
agylob. Szölösi Mihály, 10 nap. rk. gyermeknehézkór. Bánszki 
István, 4 év. rk. sorvadás. Bába Antal. 24 év. sorv. Bic/.ok 
György, 3 hón. rk. gyermeknehézség. Bozóky Anna. 1 héti 
rk. gyermeksorvadás. Bajolics József, 31 év. rk. vízkör. Ör-
dög Pál, 30 év. rk. sorvadás. Dobó Anna, 2 héti rk. gver-
meknehézhór. Pap Győző, ', év. rk. sorvadás. Csamangó 
Imre, 28 év. rk. sorvadás. Bakai Anna, 1 , év. rk. gyermek-
nehézkór. Borsos Sándor, 42 év. tödüszélhiidés. Gomii Péter, 
33 év. rk. sorv. Bogyó Lenke, 3 hón. rk. gyermekű. Pora 
János, 1 órai rk. gyengülés. Dékány Anna, 3 év. rk. kanyaró. 
Harkai Mária, 4 hón. rk. gyermeki). Átok Julianna, 10 hét. 
rk. gyerutekn. Répás Julianna, 6 hón. rk. gyennekn. Korom 
Ferdinánd, 9 hón. rk. fogzás. Betyár Anna. 85 év. aszkór. 
Börcsög Imre, 55 év. rk. melvizkór. Pipciz Uozál, 65 év. rk. 
szélhüd. Jenei Ferenc, 8 év. rk. vizbeful. Piesinyai Jusztina, 
9 hón. rk. bélmenés. Lackó István, 1'/, év. sorvad. Bál Fe-
renc, 2 év. sorvad. Katatits József. 75 év. aszkór. .Szíves 
János, 1 j év. sorvad. Szives Anna, '/, sorvad. Szabó Julis, 
1 , év bélmenés, Dobó Rozália, év. bélmenés. Farkas An-
drás, 20 év. vizkór. Dömösl Rozál, _ % év. bélmenés. Bezdán 
Julis, '/, év. gyermeki). Bozóki Éva, egyórai elgyengülés. 
Vőneki Étel, '/, év. sorvad. Dobó Antal. 16 év. vizbefulladt. 
Makra István, 6 hón. gyennekn. Matók Mihály, 10 hón. lbg-
zás. Kísjanesi Erzsébet, 74 év. sorvadás. Nagyiván Ilus, 70 
év. sorvadás. Kiss Rózsa, 20 év. égés. Gyapjas Julianna, 9 
hón. fogzás, Proznic Emília, 14 hón izr. sorvadás, lieiner 
Simeon, 2 hón. izr. gyertuekn. Csordás Julis. '/.. év. rk. bél-
menés. Katona István, ' , év. rk. bélmenés. Dobó Veron, V, 
év. rk. bélmenés. Török János, 5 héti rk. gyennekn. Márki 
Julis. 3'/j év. rk. bélmenés. Hevesi István, 4 év. rk. béltnen. 
Kacsa János, 3' hón. rk. bélraen. Deák Etel. 1 év. rk. bélm. 
Bozóki András, 6 év. rk. sorvadás. Otott Krisztina, 10 nap. 
rk. gyennekn. Hegedűs Ilona, 71 év. rk. aszkór. Csikós Imre, 
1 héti rk. gyermekű. Ábiahám Terézia, 9 hón. rk. sorvadás. 
Gombás György, 80 év. vizkór. Szüts János, 15 év. béllob. 
Palatínus Mária, 3 hón. rk. sorvadás. 8alga István, 2 év. rk. 
vérhas. Horváth Roza, 8 hón. rk. fogzás. Dobó András, 11 
hón. rk. bélmenés. Szabó Erzsébet. 32 év. rk. vizkór. Terhes 
György, 30 év. rk. bélmenés. Orácsek Teréz, 81 > év rk. fnr-
róláz. Fikári Roza, 76 év. rk. sorvadás. Millis Eszter, 3 héti 
rk. gyermekit. Bozsó János, 4', év. rk. sorvadás. Mátra 
Julis, I év. rk. sorvadás. Sivits Jozefa 78 év. rk. sorvadás. 
Korniczki Ferdinánd, 2 hón. gyermekn, liozsi Júlia. 1 '/, é\. 
rk. bélmenés. Pálfy István. 10 év. rk. vizbefulladt. Jauiki 
Dániel. 70 év. g.-n.-e. vizkór. Meleg Anna, 30 év. rk. sorv. 
Szél József 45 év. rk. sorv. Márki Anna, 5 heti rk. gyermkn. 
Miklós Julis, 9 év. rk. agylob. Gémes Mihály, 5 bet gyermkn. 
Blarsek György, 1", év. rk. gyenuk. Halas Veron, 1 % év. 
rk. gyernkn. Kula János, 10 héti rk. gyermkn. Roth Julis, 8 
hón. izr. gyermkn. Bánoei Elek, 2 héti rk. gyermkn. 

Hibaigazítás. 

Lapunk 28. száma vezércikkének 16-ik sorában, e he-
lyett: . N e m d e azon nép , mely vad, sz i la j , városát" 
s a t . = „Nemde azon nép , me ly vad , s z i l a j korban 
városát" s a t. olvasandó. 

A 29-ik szám szegedi iizlettudósitása 7-ik sorában e 
szó helyett rozsnak = burgonyának olvasandó. 

L e v é l k o s á r . 
— P . . . r I, a j o s küldeményét szívesen vettük és föl-

használandjuk. További figyelmét lapunk iránt kérjük. 
— S z ű c s M i h á l y n a k . — Igen nagy szívbeli bá-

natunkra utazásunk közbeit eltévedt zsebünkből azon kedves 
dolgozat, melyet Öntől kaptunk. Nem tehetünk egyebet, mint 
hogy Ön nagylelkű elnézésére építsük abbeli reményünket, 
hogy veszteségünkéit legközelebb Ö11 által, és pedig ha lehet, 
a gazdászat teréről, kárpótolva leszünk. 

— 15 y J . . . stiak egészen elfogyott tentája ? 
— K o n g e t c g i tanulmányozta B a j z á t , és jól indult 

követésében. Több eredetiséggel irt költeményeiből adandó 
alkalommal a használhatót közlendjük. 

— Félegyházára. — Megbocsát Ö11, ha neiu elegye-
dünk ez ügybe, "igen jól kell Önnek tudnia, hogy azon el-
igazítási mód, melyet Ön kíván, sem hatalmunkban sem jo-
g u n k b a n nem áll. 

Xyilttér.*) 
Egy tapasz tok gazda t i sz t , ki Magyar-Ovárot t 

tanul ta a gazdaságo t és több évig nevezetes uradal-
makná l több fokozatú t i sz tségekben működöt t , a j á n l j a 
hív szolgála tá t a k á r a földbir tokos u r a s á g o k n a k , a k á r 
vá rosoknak vagy községeknek illő föltételek mellett 
p é l d á n y g a z d a s á g berendezésére és v ezetésére. Bővebb 
értesítést ad a ..Szegedi Híradó- szerkesztősége. 

') Az e rovatban közlőitekért csupán a sajtóhatóság 
irányában vállal felelősséget a Szerkesztőség. 
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